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1. VERANSTALTER  

ADAC Club Schwªbisch Hall, 74523 Schwªbisch Hall, 

Telefon 0160-97842611, Email: ƛƴŦƻϪŀŘŀŎπƻŎπǎƘŀΦŘŜ 

 

1. Vorsitzender R¿diger Dibbert  

Rallyeleitung:  Basem Khalaf  

Rallye- & Streckenkoordination: Stefan Kauf 

Roadbook:  Basem Khalaf 

Teilnehmer-Verbindungsmann:  Stefan Hªrterich 

Zeitnahme: TBA 

Jury: Atelier Kerstin Kºrner & 

KollegInnen 

2. BESCHREIBUNG DER VERANSTALTUNG  

Unsere Oldtimerausfahrt blickt auf eine ¿ber 30-jªhrige 

Tradition zur¿ck, im zweijªhrigen Turnus mit der 

Hohenloher Oldtimer- und GenieÇerfahrt. 

Zum 15. Jubilªum der Hohenloher Burgen- und 

Schlºsserfahrt f¿r Oldtimer, am 08. September 2024, 

haben wir unsere Veranstaltung komplett ¿berarbeitet, 

mit neuer Rallyeleitung und neuem Konzept. In 

Gedenken an Wolfgang Schulz, unseren Freund und 

langjªhrigen Vorstandsvorsitzenden der 1992 Initiator 

f¿r die erste Hohenloher Burgen- und Schlºsserfahrt f¿r 

Oldtimer und jahrelanger Rallyeleiter war, erweitern wir 

ab diesem Jahr unsere Veranstaltung um eine 

Tourensportliche Wertung. Ganz in der Tradition der 

ersten Hohenloher Burgen- und Schlºsserfahrt aus dem 

Jahr 1967 und in Gedenken an die, sein Leben 

prªgende, motorsportliche Leidenschaft von Wolfgang 

Schulz.  

 

 

 

Mit der Wahlmºglichkeit, zwischen der touristischen und 

der sportlicheren Variante, ist f¿r jeden das Richtige 

dabei. Das ganze gepaart mit einer neuen Art von 

Streckenf¿hrung und Aufgaben auf wunderschºnen 

Strecken durch das Hohenloher Land.  

Auch unsere 15. Hohenloher Burgen- und Schlºsserfahrt 

startet in Schwªbisch Hall und endet dort, auf dem 

historischen Marktplatz, welcher zu den schºnsten in 

S¿ddeutschland zªhlt. Unsere Fahrtroute f¿hrt durch das 

wunderschºne Hohenloher Land, dem Land der Burgen- 

und Schlºsser, auf groÇartigen, spektakulªren und 

einzigartigen Strecken.  

Wir beginnen am Sonntagmorgen mit einem kleinen 

Team-Fr¿hst¿ck, hier werden auch gleich die Unterlagen 

ausgegeben. Im Anschluss gibt es die obligatorische 

Begr¿Çung/Briefing. Der restliche Tag steht dann ganz 

im Zeichen von tollen Landschaften, interessanten 

Aufgabenstellungen und landestypischen Kºstlichkeiten. 

Vom Kaffeestopp im Schloss Kirchberg, Mittagessen bei 

BAHNHOFmann in Eckartshausen, weiter zum Schloss 

Langenburg mit dem Besuch des deutschen 

Automobilmuseums, bevor am Nachmittag die 

Hohenloher Burgen- und Schlºsserfahrt mit der 

traditionellen Zieleinfahrt auf dem historischen 

Marktplatz in Schwªbisch Hall endet. Hier warten 

Oldtimer-Begeisterte aus Nah und Fern um die 

einfahrenden Teams willkommen zu heiÇen. Auf einen 

prickelnden Empfang folgen Benzingesprªche mit 

musikalischer Begleitung und leckerem Essen bis zur 

Siegerehrung auf dem Marktplatz.  

Die 15. Hohenloher Burgen und Schlºsserfahrt Rallye ist 

eine GleichmªÇigkeits- und Zuverlªssigkeitsfahrt f¿r 

historische Automobile & Motorrªder. Auf der gesamten 

Strecke gelten die Bestimmungen der Deutschen 

StraÇenverkehrsordnung. Auf die Einhaltung der 

Geschwindigkeits-Limits, das Mitf¿hren von Warn-

dreieck, Warnwesten sowie die Empfehlung, auch am 

Tag mit eingeschaltetem Abblendlicht zu fahren, wird 

ausdr¿cklich hingewiesen. Der aktuelle Zeitplan der 

Veranstaltung wird mit der Nennbestªtigung mitgeteilt. 

Offizielle Mitteilungen des Veranstalters und  nderungen 

einzelner Punkte dieses Reglements oder Abweichungen 

des Zeitplans werden wªhrend der Veranstaltung als 

Bulletin am Start und wªhrend der Mittagspause 

ausgehªngt. 

Wir mºchten mit unserer Veranstaltung eine B¿hne zum 

Erhalt und zur Pflege des mobilen Kulturgutes und 

dessen Prªsentation in der breiten ¥ffentlichkeit bieten.  

  

mailto:info@adac-oc-sha.de
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2.1. TEILNEHMER-VERBINDUNGSMANN  

Die grundsªtzliche Aufgabe des Teilnehmer-

Verbindungsmannes ist es, den Teams Informationen 

oder Klarstellungen in Zusammenhang mit den 

Bestimmungen und dem Ablauf der Veranstaltung zu 

erteilen. Die genauen Aufenthaltsorte- und Zeiten 

wªhrend der gesamten Veranstaltung werden bei der 

Dokumentenabnahme und am Infoboard verºffentlicht. 

2.2. ZUGELASSENE FAHRZEUGE  

Teilnehmen kºnnen Teams mit automobilen Klassikern 

bis Baujahr 1994, die eine g¿ltige StraÇenzulassung 

besitzen.  

Das Starterfeld wird in Klassen eingeteilt: 

Automobile 

Klasse A1:  1886 - 1935  

Klasse A2:  1936 - 1949  

Klasse A3:  1950 - 1962  

Klasse A4:  1963 - 1973 

Klasse A5:  1974 ð 1985 

Klasse A6: 1986 - 1994 (werden nur begrenzt, nach 

Fahrzeugselektion durch den Veranstalter, 

zugelassen)    

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Motorrªder 

Klasse M1: 1885 ð 1949 

Klasse M2: 1950 - 1994 (werden nur begrenzt, nach 

Fahrzeugselektion durch den Veranstalter, 

zugelassen) 

Das Starterfeld ist aus Kapazitªtsgr¿nden auf 100 

Fahrzeuge begrenzt.  

Zugelassen sind alle historisch wertvollen Drei-, 

Vierradautomobile und Motorrªder, die den 

Bestimmungen des Reglements entsprechen. Replikas 

oder umgebaute Fahrzeuge werden nur unter den 

Voraussetzungen der Originalitªt ohne Abweichungen 

der Bauart oder dem Aussehen zugelassen. Wegen der 

begrenzten Anzahl von Startplªtzen behªlt sich der 

Veranstalter die Auswahl der teilnehmenden Fahrzeuge 

vor. Nennungen kºnnen ohne Begr¿ndung abgelehnt 

werden. Vorkriegsfahrzeuge haben eine Startplatz-

garantie. 

Der Veranstalter behªlt sich eine weitere Aufteilung nach 

Klassen, sowie die endg¿ltige Einteilung, vor. 
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2.3. WERTUNGSART 

Mit zwei Wertungsmºglichkeiten bietet die 15. 

Hohenloher Burgen und Schlºsserfahrt 2024 jedem 

Oldtimerliebhaber das f¿r Ihn passende Angebot 

2.3.1. Touristisch 

Eine Ausfahrt mit dem Angebot an Geschicklichkeits- und 

Teamaufgaben. Eine gute Variante f¿r Einsteiger. 

Als Team der touristischen Ausfahrt erwarten Sie 

unterschiedliche Aufgabenstellungen, welche die 

Vertrautheit mit dem Oldtimer (fahren) testen. Eines ist 

sicher, nicht nur die Person am Steuer ist gefordert denn 

die Aufgaben sind im Team zu lºsen. (ca. 4-6 Aufgaben). 

Ebenfalls erwarten Sie Durchfahrtskontrollen und 

Zeitkontrollen. Die Streckenf¿hrung erfolgt durch leichte 

Kartenleseaufgaben (Pfeil-Skizzen) und ein paar 

einfache Chinesen-Zeichen. 

2.3.2. Tourensportlich 

Eine sportliche Ausfahrt mit Wertungspr¿fungen (ca. 14-

16 Lichtschranken). Es erwarten Sie Durchfahrts-

kontrollen, Zeitkontrollen, Sollzeitpr¿fungen sowie 

Kartenleseaufgaben. Die Streckenf¿hrung erfolgt mit 

Chinesen-Bordbuch.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.4. PR DIKATE 

Die ADAC Hohenloher Burgen- und Schlºsserfahrt zªhlt 

als Wertungslauf des  

¶ W¿rttembergische ADAC Historic-Cup2024 

¶ ADAC Classic Revival Pokal Serie 2024 f¿r 

Automobile "Tourensportlich" & "Touristisch". 

¶ ADAC Classic Revival Pokal Serie 2024 f¿r 

Motorrªder 

3. FAHRZEUGKENNZEICHEN 

FAHRZEUGZULASSUNG  

Zugelassen sind alle Automobile, die den Vorschriften 

der StVO Deutschlands entsprechen. Dazu gehºren auch 

schwarze Saisonkennzeichen und Oldtimerzulassungen 

als H-Kennzeichen sowie rote 07er-Nummern. Der 

Veranstalter ¿bernimmt keine Haftung und Gewªhr f¿r 

die Teilnahmeberechtigung im Falle polizeilicher 

Beanstandungen. Auslªndische Kennzeichen sind 

ebenfalls zugelassen, sofern die Fahrzeuge ebenfalls 

den Anforderungen der StVO Deutschlands entsprechen. 

Ausgeschlossen sind rote 06-Kennzeichen sowie 

Kurzzeitkennzeichen.   
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4. NENNUNG  

Die Anmeldung zur Burgen- und Schlºsserfahrt 2024 ist 

auf dem offiziellen Nennformular bis zum 30.Juli 2024 

an den Veranstalter zu senden. Mit Ihrer Abgabe der 

Nennung ist die Anerkennung dieses Reglements 

verbunden.  

Folgende Leistungen sind im Nenngeld enthalten: 

¶ Teilnahme an der Veranstaltung 

¶ Startgeb¿hr einschlieÇlich sªmtlicher Fahrtunter-

lagen (Bordkarten, Roadbook, Rallye-Schilder) 

¶ Professionelle Zeitnahme und Auswertung  

¶ Teilnehmerband mit Verpflegungsgutscheinen 

¶ Verpflegung wªhrend der Veranstaltung (Welcome 

Rallye-Fr¿hst¿ck bei der Sparkasse Schwªbisch Hall-

Crailsheim, Kaffee-Stopp mit etwas S¿Çem im 

Schloss Kirchberg, Mittagessen mit Getrªnk - im 

historischen Ambiente - im BAHNHOFmann in 

Eckartshausen, Kaffeestopp Schloss Langenburg, 

Begr¿Çungssekt und Essen mit Getrªnk nach der 

Zieleinfahrt) auf dem historischen Marktplatz in 

Schwªbisch Hall 

¶ Fahrzeugprªsentation vor Schloss Langenburg, 

einem der schºnsten Schlºsser S¿ddeutschlands, 

mit FOTO-STOP & Besuch des Automobilmuseums  

¶ Ihr persºnliches, digitales Erinnerungsfoto 

¶ Limitierte Sonderplakette 

¶ Pokale f¿r die Bestplatzierten & Sonderpokale 

¶ Musikalischer Abschluss mit Siegerehrung auf dem 

Marktplatz 

¶ Zieleinlauf und Fahrzeugprªsentationen auf dem 

historischen Marktplatz in Schwªbisch Hall, welcher 

zu den schºnsten in S¿ddeutschland zªhlt. 

¶ Startplatzgarantie f¿r Vorkriegsfahrzeuge 

¶ Zwei Wertungsgruppen  

¶ ADAC-Attraktionen auf dem Marktplatz 

¶ und vieles mehr 

Das Nenngeld / Startgeld, f¿r Automobile mit 2 Personen 

und f¿r Motorrªder mit 1 Person, betrªgt 

bei Zugang der Nennung bis zum 15. Juni 2024 

f¿r Mitglieder des ADAC Club Schwªbisch Hall 

Touristisch  Tourensportlich  

¶  145û pro Fahrzeug · 165û pro Fahrzeug  

¶  80û pro Motorrad 

 

f¿r nicht Clubmitglieder  

Touristisch  Tourensportlich  

¶ 175û pro Fahrzeug  · 195û pro Fahrzeug   

· 110û pro Motorrad  

 

bei Zugang der Nennung ab 16.Juni 2024 

Touristisch  Tourensportlich  

¶ 205û pro Fahrzeug  · 215û pro Fahrzeug   

· 135û pro Motorrad  

Das Nenngeld ist auf das Konto ăADAC OC SHAò mit 

dem  

Verwendungszweck: ăHBSF2024ò und ăFahrernameò 

IBAN: DE26 6225 0030 0005 1660 66 

BIC:    SOLADES1SHA 

bei der Sparkasse Schwªbisch Hall - Crailsheim zu 

¿berweisen. 

Die Nennung wird nur angenommen, wenn das Nenngeld 

¿berwiesen ist. 

Nenngeld ist Reuegeld, wird aber in voller Hºhe 

zur¿ckerstattet, wenn die Nennung eines Teams 

abgelehnt oder die Veranstaltung abgesagt wird.  

Eine evtl. Stornierung der Nennung muss schriftlich 

erfolgen. In diesem Fall behªlt sich der Veranstalter eine 

Teilr¿ckzahlung des Nenngeldes vor: 

¶ Bis zum 30. Juli 2024 50 % des Nenngeldes  

¶ ab dem 01. August 2024 wird keine R¿ck-

zahlung geleistet.  

Fahrberechtigt sind Personen die im Besitz einer g¿ltigen 

Fahrerlaubnis sind. Das Nennformular mit 

Haftungsverzicht sowie der Freistellung nach DSGV0 ist 

vollstªndig ausgef¿llt bis zum letzten Nennungsschluss, 

an den Veranstalter zu ¿bermitteln. Unvollstªndige 

Nennformulare m¿ssen spªtestens bei der 

Dokumentenabnahme komplett unterschrieben werden. 

Die verbindliche Nennung zur Veranstaltung erfolgt 

Online auf der Homepage www.adac-oc-sha.de, per E-

Mail ¿ber info@adac-oc.sha.de oder persºnlicher Abgabe 

der Anmeldung bei der Rallye-Leitung. 

Bei Interesse an einer jªhrlichen Club-

Mitgliedschaft im ADAC Club Schwªbisch Hall 

in Hºhe von 20,45 EUR, mit vielen Vorteilen 

und Mºglichkeiten zur Teilnahme an weiteren 

exklusiven Veranstaltungen f¿r Club-

mitglieder, freuen wir uns ¿ber Ihre Online-

Anmeldung unter www.adac-oc-sha.de 

http://www.adac-oc-sha.de/
mailto:info@adac-oc.sha.de
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5. RALLYE-LEHRGANG 

Aufgrund des neuen Konzeptes der Hohenloher Burgen- 

und Schlºsserfahrt wird f¿r die Teilnehmer, bei 

Voranmeldung, ein gesondertes Theorie-Seminar am 

Mittwoch, den 04. September 2024 um 18:00 Uhr im 

Restaurant Sonneck in Schwªbisch Hall, als 

Vorbereitung zur Veranstaltung angeboten.  

Die startberechtigen Teilnehmer haben die Mºglichkeit 

den Umgang mit dem Chinesen-Bordbuch, sowie den 

Ablauf und die Besonderheiten der Oldtimer-Rallye in der 

Theorie kennenzulernen. Ebenfalls erhalten Sie in 

diesem Seminar n¿tzliche Tipps aus ¿ber 25 Jahren 

Oldtimer-Rallye-Erfahrung. Die Anmeldung erfolgt ¿ber 

das Nennformular. Die Kosten pro Team belaufen sich 

auf EUR 10,00 EUR, f¿r Clubmitglieder kostenneutral.  

Empfohlen wird die Teilnahme, wenn keine Erfahrungen 

mit dem Umgang mit einem Chinesen-Bordbuch 

vorliegen. Am Tag der Rallye kºnnen zum neuen 

Rallyekonzept und dem richtigen Umgang mit dem 

Bordbuch aufgrund der K¿rze der Zeit keine Fragen 

detailliert beantwortet werden. 

6. ZUS TZLICHE MITFAHRER 

Es kºnnen zusªtzliche Mitfahrer oder Begleitpersonen 

nach vorheriger Anmeldung ¿ber das Nennformular 

teilnehmen. Dieses erhalten das gleiche Leistungspaket, 

jedoch ohne Fahrtunterlagen. Die Kosten pro zusªtzliche 

Begleitperson betragen EUR 55,00, f¿r Kinder bis 12 

Jahren EUR 25,00.  
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7. HAFTUNGSAUSSCHLUSS  

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der 

Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und 

strafrechtliche Verantwortung f¿r alle von ihnen 

verursachten Schªden. Sie erklªren den Verzicht auf 

Anspr¿che jeder Art f¿r Schªden, die im Zusammenhang 

mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen¿ber 

Å den eigenen Teilnehmern (anderslautende 

Vereinbarungen zwischen den Teilnehmern gehen 

vor!) und Helfern, 

Å den jeweils anderen Teilnehmern, den Eigent¿mern 

und Haltern aller an der Veranstaltung 

teilnehmenden Fahrzeuge (soweit die Veranstaltung 

auf einer permanenten oder temporªr geschlossenen 

Strecke stattfindet) und deren Helfern,  

Å der FIA, der CIK, dem DMSB, den 

Mitgliedsorganisationen des DMSB, der DMSW 

GmbH, deren Prªsidenten, Organen, 

Geschªftsf¿hrern und Generalsekretªren,  

Å dem ADAC e. V., den ADAC Regionalclubs, den ADAC 

Ortsclubs und den mit dem ADAC e. V. verbundenen 

Unternehmen, 

Å deren Prªsidenten, Organen, Geschªftsf¿hrern, 

Generalsekretªren, den Mitarbeitern und Mitgliedern, 

Å dem Promotor/Serienorganisator, 

Å dem Veranstalter, den Sportwarten, den 

Rennstreckeneigent¿mern, den Rechtstrªgern der 

Behºrden, Renndiensten und allen anderen 

Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung 

in Verbindung stehen 

Å den StraÇenbaulasttrªgern und den Erf¿llungs- und 

Verrichtungsgehilfen, den gesetzlichen Vertretern, 

den haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern aller 

zuvor genannten Personen und Stellen sowie deren 

Mitgliedern. 

Der Haftungsverzicht gilt nicht f¿r Schªden aus der 

Verletzung des Lebens, des Kºrpers oder der 

Gesundheit, f¿r sonstige Schªden, die auf einer 

vorsªtzlichen oder grob fahrlªssigen Pflichtverletzung 

beruhen, sowie nicht f¿r Schªden aus der Verletzung 

einer wesentlichen Vertragspflicht durch den enthafteten 

Personenkreis.  

Bei Schªden, die auf einer leicht fahrlªssigen 

Pflichtverletzung von wesentlichen Vertragspflichten 

beruhen ist die Haftung f¿r Vermºgens- und 

Sachschªden der Hºhe nach auf den typischen, 

vorhersehbaren Schaden beschrªnkt. Der Haftungs-

verzicht gilt f¿r Anspr¿che aus jeglichem Rechtsgrund, 

insbesondere also f¿r Schadensersatzanspr¿che aus 

vertraglicher und auÇervertraglicher Haftung und f¿r 

Anspr¿che aus unerlaubter Handlung.  

Stillschweigende Haftungsausschl¿sse bleiben von 

vorstehender Haftungsausschlussklausel unber¿hrt.  

Mit Abgabe der Nennung nimmt der Teilnehmer davon 

Kenntnis, dass Versicherungsschutz im Rahmen der 

Kraftverkehrsversicherungen (Kfz-Haftpflicht, Kasko-

Versicherung etc.) f¿r Schªden, die im Rahmen der 

Veranstaltungen entstehen, nicht gewªhrt wird. Er 

verpflichtet sich, auch den Halter und den Eigent¿mer 

des eingesetzten Fahrzeugs davon zu unterrichten. 

Der Haftungsausschluss gilt auch f¿r evtl. Schªden, die 

durch das Anbringen der Startnummern am Fahrzeug 

entstehen.  

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden 

oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von 

gesundheitlichen Schªden, die die automobilsportliche 

Tauglichkeit auf Dauer oder vor¿bergehend in Frage 

stellen kºnnen, entbindet der Teilnehmer alle 

behandelnden  rzte ð im Hinblick auf das sich daraus 

unter Umstªnden auch f¿r Dritte ergebende 

Sicherheitsrisiko - von der ªrztlichen Schweigepflicht 

gegen¿ber dem DMSB, dem ADAC (ADAC e. V. , ADAC 

Regionalclubs und ADAC Ortsclubs) und gegen¿ber den 

Rennªrzten, Slalomleitern, Schiedsgerichten. 

Bei Abbruch der Veranstaltung aufgrund hºherer Gewalt 

oder aus Sicherheitsgr¿nden besteht kein Anspruch auf 

R¿ckzahlung des Nenngeldes oder sonstige 

Schadensersatzanspr¿che. Wir behalten uns vor, diesen 

Event aus Gr¿nden einer Pandemie abzusagen oder in 

geªnderter Form insbesondere unter angemessener 

 nderung der Teilnehmerzahl, des Veranstaltungsortes, 

der Strecke und/oder des Programmes durchzuf¿hren.  

8. FREISTELLUNGSERKL RUNG BEI FILM-/ FOTO-

PRODUKTIONEN UND DATENSCHUTZHINWEISE 

Der Teilnehmer erklªrt sein Einverstªndnis zur 

Durchf¿hrung von Foto- und Filmarbeiten wªhrend der 

Veranstaltung sowie zur Einrªumung der unentgeltlichen 

Sende-, ºffentlichen Wiedergabe-, Aufzeichnungs-, 

Vervielfªltigungs- und Bearbeitungsrechte hinsichtlich 

der von seiner Person, etwaigen Begleitpersonen oder 

der von ihren Fahrzeugen gefertigten Film- oder 

Fotoaufnahmen gegen¿ber dem DMSB, seinen 

Mitgliedsorganisationen, den ADAC Regionalclubs und 

dem Veranstalter. Die Rechteeinrªumung umfasst neben 

der Nutzung f¿r die Berichterstattung ¿ber das Rennen, 

die Teilnehmer und die Ergebnisse in Print-, Radio-, TV- 

und Onlinemedien, wie insbesondere auch die Internet-

/Facebook-Auftritte des DMSB, seiner 

Mitgliedsorganisationen, der ADAC Regionalclubs und 

Veranstalter, auch die Nutzung der Aufnahmen zu 
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Zwecken der Eigenwerbung oder der 

Veranstaltungsbewerbung. Sendet der Teilnehmer 

Bildmaterial an den Veranstalter erklªrt der Teilnehmer 

dar¿ber hinaus sein Einverstªndnis zur 

uneingeschrªnkten honorarfreien Verwendung, 

Verwertung oder Verºffentlichung durch den DMSB, 

seine Mitgliedsorganisationen, den ADAC Regionalclubs 

und dem Veranstalter. 

Ich willige ferner ein, dass der DMSB, seine 

Mitgliedsorganisationen, die ADAC Regionalclubs und 

ADAC Ortsclubs sowie der Veranstalter meine in den 

Antragsformularen erhobenen Daten f¿r folgende 

Zwecke verwendet:  

Verºffentlichung (auch im Internet) von Teilnehmer- und 

Ergebnislisten und von Entscheidungen des Renn-

/Rallyeleiters sowie der Sportkommissare und ggf. in 

Folge der Verbandsgerichte sowie ¦bermittlung der 

Unterlagen an den DMSB, die Mitgliedsorganisationen, 

die ADAC Regional-/und Ortsclubs sowie den 

Serienausschreiber/Veranstalter.  

 

 

 

Hinweis: 

Falls die Einwilligung nicht erteilt oder vor der Teilnahme 

an der Veranstaltung widerrufen wird, ist eine Teilnahme 

an dieser Rallye (Vorgaben zur Veranstaltung) nicht 

mºglich. 

Zusªtzlich bin ich damit einverstanden, dass der DMSB, 

seine Mitgliedsorganisationen und der Veranstalter mich 

auch k¿nftig per E-Mail ¿ber weitere Veranstaltungen 

und Informationen rund um den Oldtimer- und 

Motorsport des DMSB und seiner Mitglieds-

organisationen informiert. 

Die Einwilligung kºnnen Sie jederzeit f¿r die Zukunft 

unter info@adac-oc.sha.de ð unter Angaben der 

Veranstaltung und des Veranstaltungsdatums - 

widerrufen. Wenn der Teilnehmer/in noch minderjªhrig 

oder nicht voll geschªftsfªhig ist, versichert der Sorge-

berechtigte, dass er das alleinige Sorgerecht hat oder 

berechtigt ist, diese Erklªrung auch im Namen etwaiger 

weiterer Sorgeberechtigter verbindlich abzugeben. Bei 

der Unterzeichnung durch Sorgeberechtigte ist die 

Angabe des vollstªndigen Namens und Anschrift 

erforderlich. Weitere Informationen entnehmen Sie den 

Datenschutzbestimmungen unter www.dmsb.de. 

  

mailto:info@adac-oc.sha.de
http://www.dmsb.de/
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9. ZEITPLAN 

Mittwoch, 15. Juni 2024   

Nennungsschluss zu ermªÇigtem Nenngeld 

Sonntag, 30. Juli 2024  

Nennungsschluss  

Mittwoch, 04.September 2024  

18:00 Uhr Theorie Fahrer- und Beifahrerlehrgang  

 (nach Voranmeldung) 

 Restaurant Sonneck, Schwªbisch Hall 

Sonntag, 08. September 2024  

07:00 ð 09:45 Uhr Welcome Rallye Fr¿hst¿ck 

 Sparkasse SHA-CR, Filiale Solpark 

07:00 ð 09:30 Uhr Administrative Abnahme und  

 Roadbook-Ausgabe inkl.  

 letzter Teilnehmerinformationen  

 Sparkasse Schwªbisch Hall- 

 Crailsheim, Filiale Solpark 

07:30 ð 08:00Uhr Teilnehmerbriefing (verbindlich) 

 Sparkasse SHA-CR, Filiale Solpark 

08:15 Uhr  Startaufstellung  

 Parkplatz Sparkasse SHA-CR,  

 Filiale Solpark 

08:30 Uhr Start Sparkasse SHA-CR, Solpark 

10:00 Uhr  Schloss Kirchberg 

10:50 Uhr Schloss Schrozberg & HAKRO 

11:45 Uhr BAHNHOFmann, 

Eckartshausen 

13:15 Uhr Schloss Langenburg &  

 Deutsches Automuseum 

14:45 Uhr Ziel-Ankunft 

 Historischer Marktplatz,  

 Schwªbisch Hall 

ca. 17:00 Uhr Siegerehrung  

 auf dem Marktplatz  

Alle Zeiten gelten f¿r das 1. Fahrzeug, alle Daten vorbehalt-

lich der Zustimmung der Kooperationspartner. 
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10. ABLAUF DER OLDTIMER RALLYE  

10.1. DOKUMENTEN- UND FAHRZEUGABNAHME  

Jedes teilnehmende Team muss sich innerhalb der vom 

Veranstalter bekannt gegebenen Zeit bei der 

Dokumentenausgabe einfinden. Ort und Zeitpunkt der 

Dokumentenabnahme ersehen Sie bitte 9 ăZeitplanò 

Bei der Dokumentenabnahme sind folgende Papiere 

vorzulegen:  

¶ g¿ltiger F¿hrerschein des Fahrers 

¶ Fahrzeugschein (g¿ltige Zulassung des 

Fahrzeugherkunftslandes) 

Spªtestens bei der Dokumentenabnahme ist die 

Nennung mit allen notwendigen Unterschriften zu 

versehen. Erst dann erfolgt die Ausgabe der Unterlagen 

an das Team. 

Zur Kennzeichnung des Fahrzeugs werden je zwei 

Startnummern ausgegeben, diese sind von den 

Teilnehmern selbst anzubringen. Die Startnummern 

m¿ssen gut sichtbar links und rechts auf den   

 

 

    

     . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

T¿ren angebracht werden. Fehlende Kennzeichnungen 

f¿hren zum Wertungsausschluss. 

Eine ¦berpr¿fung der Fahrtauglichkeit des Fahrzeuges 

und der gesetzlich vorgeschriebenen Betriebserlaubnis 

des Fahrzeuges findet nicht statt. Hierf¿r sind die Fahrer 

alleine verantwortlich und haftbar. Ist ein Fahrzeug nicht 

fahrtauglich, ist die Betriebserlaubnis erloschen, oder ist 

das Pr¿fsiegel der Hauptuntersuchung abgelaufen, so 

behalten wir uns vor, das Fahrzeug von der Teilnahme 

auszuschlieÇen.  

10.2. TEILNEHMERBRIEFING  

Vor dem Start der Veranstaltung wird eine verbindliche 

Teilnehmerbesprechung abgehalten, hier wird die 

Strecke und Besonderheiten kurz erklªrt. 

Aktuelle und sicherheitsrelevante Information werden 

seitens des Veranstalters ebenfalls an die Teilnehmer 

weitergegeben. Die Teilnahme ist f¿r mindestens ein 

Mitglied jedes Teams verpflichtend. 

Detaillierte Fragen kºnnen im Rahmen des vorab 

angebotenen separaten Oldtimer-Lehrganges geklªrt 

werden (siehe 5. ăRallye-Lehrgangò). 
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10.3. START  

Die Teilnehmerfahrzeuge werden vor dem Start gemªÇ 

ihrer Startreihenfolge aufgestellt. 

10.4. FAHRZEUG- UND TEAMWECHSEL  

Startnummern werden nach Wertungsart und Baujahr 

vergeben, sollte ein Teilnehmer sein genanntes Fahrzeug 

wechseln behªlt er seine Startnummer ungeachtet 

eventueller Baujahrverªnderungen. Der Veranstalter 

behªlt sich jedoch vor, den Teilnehmer hinter dem Feld 

einzuordnen oder seine Nennung zur¿ckzuweisen. Bei 

einem Fahrzeugwechsel wªhrend der Veranstaltung wird 

das Team nicht in die Wertung aufgenommen. Fahrer- 

oder Beifahrerwechsel ist mºglich. Er ist dem 

Veranstaltungsb¿ro schriftlich vor Beginn der 

Veranstaltung mitzuteilen. Ansonsten wird das zuerst 

genannte Team in allen Ergebnislisten gef¿hrt.  

10.5. ROADBOOK  

Das bei der Dokumentenausgabe ausgehªndigte 

Roadbook enthªlt alle Details zur Streckenf¿hrung sowie 

die Fahrzeiten und Wertungspr¿fungen. Die Strecke wird 

im Roadbook mit Chinesenzeichen und Kartenskizzen 

dargestellt. Wir weisen darauf hin, dass der Verlust des 

ausgehªndigten Roadbook mit Strafpunkten belegt wird 

(siehe 11.1 ăPunktekatalogò). 

10.6. ZEITMESSGER TE & WEGSTRECKENZ HLER 

Bei der Hohenloher Burgen und Schlºsserfahrt ist kein 

aufwendiges Equipment notwendig.  

Empfohlen wird eine Stoppuhr bzw. zwei bei 

Tourensportlich und eine Art von Wegmessinstrument, 

wie ein serienmªÇiges Tachometer mit Tages-

kilometerzªhler. Zur Erleichterung der Zusammenarbeit 

des Teams empfehlen wir Ihnen die Nutzung eines 

Wegstreckenzªhlers als Hardware oder eine 

entsprechende App. Es sind alle Hilfsmittel bei uns 

erlaubt, also alle Arten von Messuhren und 

Wegmessgerªte. 

10.7. BORDKARTE  

Jedes Team erhªlt neben dem Roadbook eine Bordkarte, 

auf denen die Fahrzeiten zwischen den Zeitkontrollen 

(ZKs) angegeben sind und die Stempel f¿r die 

Durchfahrtskontrollen (DK) eingetragen werden.  

Die Bordkarten werden bei der Dokumenten Abnahme 

an die Teilnehmer ¿bergeben. Ein Verlust der Bordkarte 

f¿hrt zum Wertungsausschluss.  

Die Bordkarte ist an der jeweils im Roadbook klar 

beschrieben Kontrollstelle abzugeben. Die Bordkarte 

muss an den Kontrollstellen persºnlich vorgelegt 

werden. Die Teams sind alleine f¿r das Vorweisen der 

Bordkarte an den verschiedenen Kontrollen und die 

Richtigkeit der Eintrªge verantwortlich. Es ist die Aufgabe 

des Teams, die Bordkarte zur richtigen Zeit den 

Sportwarten vorzulegen und zu kontrollieren, ob die 

Eintragung der Zeit korrekt erfolgte. Jegliche 

Berichtigung oder  nderung in der Bordkarte f¿hrt zum 

Wertungsausschluss, es sei denn, sie wurde vom 

zustªndigen Sportwart getªtigt und bestªtigt. Der 

Sportwart der Kontrollstelle ist alleine berechtigt, die 

Zeiten auf der Bordkarte per Hand einzutragen. 

10.8. STARTZEITEN  

Die aktuellen Startzeiten werden zum Teilnehmerbriefing 

ausgehªngt. Der Veranstalter behªlt sich  nderungen, 

durch kurzfristigen Ausfall von Teilnehmer o.ª. vor, den 

Anweisungen der Sportwarte ist Folge zu leisten. Es gilt 

die Veranstalter- Uhrzeit, die an der Start ZK einzusehen 

ist. Die Fahrzeuge werden im Abstand von 60 sec. 

gestartet. Die Startzeiten am Start sind verbindlich 

einzuhalten. Jede Abweichung zu fr¿h oder zu spªt wird 

gewertet (siehe 11.1 ăPunktekatalogò). 

10.9. KONTROLLEN, ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 

Alle Durchfahrts- und Zeitkontrollen sowie die Kontrollen 

der Wertungspr¿fungen werden mit Kontrollschildern 

(siehe Anhang FIA-Schilder) gekennzeichnet. 

Die Kontrollstellen werden 15 Minuten vor der 

theoretischen Ankunftszeit des 1. Fahrzeuges geºffnet 

und 15 Minuten nach der Theoretischen Ankunftszeit 

des letzten Fahrzeuges geschlossen. 

Die Teams sind verpflichtet, den Anweisungen der jeweils 

verantwortlichen Sportwarte an allen Kontrollstellen 

Folge zu leisten.  
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10.10. KARTENSKIZZEN  

10.10.1. Pfeil-Skizzen (nur touristisch) 

GroÇe Teile der Strecke werden mittels einfacher 

Kartenskizzen beschrieben. Die Skizzen sind jeweils von 

A (Anfang) bis E (Ende) zu befahren. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.10.2. Strich-Punkt-Skizzen (nur tourensportlich) 

Teile der Strecke werden mittels Kartenskizzen 

beschrieben. Es m¿ssen abwechselnd immer Strich, 

Punkt, Strich, Punkt, usw. angefahren werden. Hierbei ist 

immer unter Einhaltung der Verkehrsregeln der k¿rzeste, 

in der Karte angegebene Weg, von Strich zu Punkt zu 

befahren. Die Skizzen sind jeweils von A (Anfang) bis E 

(Ende) zu befahren.  

(Auf diesen Kartenausschnitten ist der Fahrtauftrag mit 

unterschiedlichen Aufgabenteilen/ Zeichen beschrieben 

(abwechselnd Strich-Punkt). 

  
A 

E 
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10.11. DURCHFAHRTSKONTROLLEN (DK)  

Mit Hilfe von Durchfahrtskontrollen wird ¿berpr¿ft, ob die 

vorgegebene Fahrtstrecke durch die Teilnehmer 

eingehalten wird.  

Eine DK ist durch das Schild ăStempel auf rotem Grundò 

gekennzeichnet.  

 

Der Teilnehmer wartet mit etwas Abstand hinter dem am 

roten Stempelschild stehenden Teilnehmerfahrzeug und 

zieht selbststªndig zur roten Tafel vor, wenn das 

vorausfahrende Fahrzeug weitergefahren ist. Hierbei 

¿bergibt das Team die Bordkarte an den Sportwart, 

welcher die Durchfahrt mit einem Eintrag oder Stempel 

in das daf¿r vorgesehene Feld bestªtigt (kein 

Zeiteintrag). F¿r die Vorlage der Bordkarte zum Stempeln 

an der DK ist das Team selbst verantwortlich. Das 

Auslassen bzw. Nichtanfahren einer DK wird gemªÇ 

Punktekatalog gewertet. 

Der Veranstalter behªlt sich die Durchf¿hrung von 

geheimen Durchfahrtskontrollen vor. Die Anfahrt der 

geheimen DK wird mit einem Stempel auf der Bordkarte 

bestªtigt. Anfahren einer DK aus der falschen Richtung 

sowie Nichtanfahren einer DK wird gewertet (siehe 11.1 

ăPunktekatalogò). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.12. ZEITKONTROLLEN (ZK)  

An den Zeitkontrollen (ZK) tragen die Sportwarte die Zeit, 

d.h. die jeweils laufende Minute, in die Bordkarte ein, 

sobald sie vom Teilnehmer ¿bergeben wird. Hierzu 

m¿ssen sich Fahrzeug, Fahrer und Beifahrer des Teams 

in der Kontrollzone befinden.  

Jedes Team muss die jeweilige ZK zu einer vorgegebenen 

Sollzeit absolvieren. Die Fahrzeiten f¿r die 

Streckenabschnitte sind aus der Bordkarte ersichtlich. 

Die Sollzeit jedes Teams ergibt sich durch Addition der 

Soll-Fahrzeit f¿r den jeweiligen Abschnitt und der 

individuellen Startzeit zu diesem Abschnitt.  

Beispiel  

Startzeit zum Abschnitt  14:30 Uhr  

Soll-Fahrzeit f¿r den Abschnitt  19 min  

Sollzeit f¿r die Zeitkontrolle  14:49 Uhr 

 

10.12.1. Vorank¿ndigung Zeitkontrolle (ZK) 

Mit dem Hinweisschild ăUhr auf gelbem Grundò wird eine 

ZK angek¿ndigt.  
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Jedes Teilnehmerfahrzeug muss bis zu der der Sollzeit 

vorangehenden Minute vor dem gelben Schild warten. 

Die Besatzung darf dabei die Kontrollzone bereits 

betreten, nicht jedoch das Fahrzeug. 

Eine Minute vor der vorgegebenen Zeit kann das gelbe 

Schild passiert und in die Kontrollzone eingefahren 

werden. In einer Entfernung von 10ð50m ist der 

Standort des Kontrollpostens durch ein gleiches Zeichen, 

jedoch ăUhr auf rotem Grundò gekennzeichnet. Innerhalb 

einer Kontrollzone darf nicht angehalten werden.      

10.12.2. Zeitkontrolle (ZK) 

Beim Hinweisschild ăUhr auf rotem Grundò muss die 

Bordkarte zum Stempeln bzw. zum Zeiteintrag vorgelegt 

werden.  

 

Der Zeiteintrag durch den Sportwart erfolgt unmittelbar 

nach ¦bergabe der Bordkarte. Dabei wird die im Moment 

der ¦bergabe laufende Minute eingetragen. Es wird 

empfohlen, die Bordkarte dem Sportwart erst in der 

Sollzeitminute zu ¿bergeben, um Fehleintragungen 

auszuschlieÇen.  

Beispiel  

Sollzeit an der Zeitkontrolle:  14:30  

Passieren des gelben Kontrollschildes:  ab 14:29:00  

¦bergabe der Bordkarte zum Zeiteintrag:  14:30:00  

 bis 14:30:59  

 
 

   

 Beginn der Zeitkontrolle  

 Kontrollzone Eintrag in der  

  Bordkarte 

D.h. die Einfahrt in die Kontrollzone (gelbes Schild), kann 

eine Minute vor der benºtigten Sollzeit erfolgen. Am 

roten Schild erfolgt nach ¦bergabe der Bordkarte an das 

Kontrollpersonal der Zeiteintrag. F¿r zu fr¿hes oder zu 

spªtes Eintreffen an einer ZK gibt es pro Minute 

Strafpunkte.  

 

Jegliche Abweichung der tatsªchlichen Ankunftszeit von 

der Soll-Ankunftszeit  

a) f¿r Verspªtung 

b) f¿r zu fr¿he Ankunft 

c) Anfahren einer ZK aus der falschen Richtung 

d) Nichtanfahren einer ZK  

wird gemªÇ 11.1 ăPunktekatalogò gewertet 

Vorzeitige Ankunft ist nur dann erlaubt, wenn es im 

Roadbook oder der Bordkarte klar beschrieben ist. Die 

Zeit f¿r die jeweiligen Pausen ist im entsprechenden 

Fahrabschnitt mit eingerechnet.  

10.13. WERTUNGSPR¦FUNGEN (WP)  

Wertungspr¿fungen kºnnen sowohl auf ºffentlichen als 

auch auf gesperrten StraÇen und Wegen stattfinden und 

es wird den Teilnehmern die Aufgabe gestellt, die Strecke 

der Pr¿fungen mit einer Sollzeit (Min:Sek.) zu fahren.  
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Der Start einer WP kann mittels Lichtschranken, 

Druckschlªuchen oder auch per Startuhr zur vollen 

Minute erfolgen. Die Erfassung der Durchfahrtszeiten 

und Ziele erfolgt mit Lichtschranken oder 

Druckschlªuchen.  

Grundsªtzlich wird keine WP auf Hºchstgeschwindigkeit 

gefahren, sondern auf vorgegebene Sollzeiten. Diese 

entsprechen einer f¿r alle Fahrzeuge erreichbaren 

Geschwindigkeit von etwa 10-50 km/h. Die Sollzeiten 

auf WPs sind so angepasst, dass auch die Fahrzeuge der 

Klasse A1 diese problemlos bewªltigen kºnnen  

Der Ablauf und die Zielsetzung der jeweiligen 

Wertungspr¿fung werden im Roadbook klar beschrieben. 

Jede Wertungspr¿fung kann als Parallel WP gefahren 

werden und muss nicht ausdr¿cklich so beschrieben 

werden. Jedes Team wird seine Spur vom 

Organisationsteam zugewiesen. Es gibt keine 

Wertungspr¿fungen mit Orientierungsaufgaben. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.13.1. Lage der WPs 

Kurz vor dem Start, beim Hinweisschild ăStartflagge auf 

rotem Grundò, zur WP wird vom Zeitnehmer die Startzeit 

in die Bordkarte eingetragen.  

 

 

 

10.13.2. Ablauf einer 

Wertungspr¿fung (WP) 

10.13.2.1. Start 

Vor einer Wertungspr¿fung kann eine Zeitkontrolle (ZK) 

stehen, in der Regel werden WPs aber ohne 

vorhergehende Zeitkontrolle gestartet. Steht eine ZK vor 

dem Start, dann zieht das Team nach Absolvierung der 

ZK zur Startzone der WP (ca. 50ð500 m entfernt) vor. Bei 
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 WPs ohne vorhergehende ZK zieht das Team nach 

Ankunft unmittelbar zum Start vor. Falls noch andere 

Teilnehmer vor dem Team ebenfalls auf den Start 

warten, dann hat man sich hinter dem letzten wartenden 

Fahrzeug anzustellen. 

Ein ¦berholen ist verboten, auch wenn die Start-

nummern-Reihenfolge durcheinander ist. Die Reihen-

folge nach Startnummer wird nach der nªchsten Re-

Grouping-ZK oder Pause wieder eingehalten. 

Die Startzone befindet sich unmittelbar vor der 

Startlichtschranke. Der Teilnehmer erhªlt vom Starter-

posten oder Zeitnehmer das Freigabesignal (kein 

Herunterzªhlen) und muss die WP dann selbstªndig mit 

dem Durchfahren der Startlichtschranke starten. 

10.13.2.2. Ziel 

Der Beginn des Zielbereichs einer WP (bzw. der Bereich 

einer Zwischen-/Rundenzeitnahme) ist durch das Schild 

ăkarierte Flagge auf gelbem Grundò gekennzeichnet 

(Ausnahme: WPs als komplette Kontrollzone und allen 

kurzen WP-Abschnitten (30-50Meter) = kein gelbes 

Schild). Die Rªder d¿rfen in diesen Bereichen NIE 

stehen. 

      

Das Ziel befindet sich ca. 15ð50 m hinter dem gelben 

Schild und ist durch das Symbol ăkarierte Flagge auf 

rotem Grundò gekennzeichnet.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zwischen gelbem und rotem Zielflaggenschild ist 

Kontrollzone. Dieser Bereich ist rollend zu durchfahren, 

d.h. in diesem Bereich d¿rfen die Rªder nicht stehen (f¿r 

stehende Rªnder in dieser Kontrollzone gibt es 

Strafpunkte gemªÇ 11.1 ăPunktekatalogò. 

 

 Anhalten verboten 

                      

Start Zeitnahme Anfang der Ziel- Ziel- 

 zeitnahmezone zeitnahme 

 

Bitte halten Sie nicht direkt nach den roten Schildern 

sondern erst nach einigen Metern an um nachfolgenden 

Teilnehmer nicht in Ihrer Zeitmessung zu behindern. 

ACHTUNG! 

Teams, die z.B. bei Rundkursen vor dem gelben 

Zielflaggenschild ihre Zeit abwarten oder langsam auf 

das Ziel zufahren, haben sich ªuÇerst rechts zu halten. 

Auf andere Teilnehmer ist in diesem Bereich besonders 

zu achten, um die Mºglichkeit des ¦berholens zu 

gewªhrleisten.  

Blockieren der Zieleinfahrt wird durch die 

Zeitnahmeposten registriert und f¿hrt zur Bestrafung 

(siehe Punktekatalog). Ein Protest dagegen ist nicht 

mºglich, da Tatsachenentscheidungen. Das Fahren in 

WPs entgegen der Fahrtrichtung (vorwªrts oder 

r¿ckwªrts), Wenden, wiederholtes Einfahren in eine WP  
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nach der Zieldurchfahrt (auch nach versehentlich zu 

fr¿her Zieldurchfahrt) sowie der Aufenthalt ohne 

Fahrzeug zwischen Ziel und Kontrollzone Ende, werden 

mit Wertungsausschluss gewertet. 

10.13.3. Sollzeiten  

Die Wertungspr¿fungen werden auf eine im Roadbook 

vorgegebene Sollzeit gefahren. Die Zeitmessung erfolgt 

mit Lichtschranken oder Druckschlªuchen, die ¿ber die 

StraÇe gelegt werden. BewertungsmaÇstab jeder WP ist 

die 1/100 sec. 

10.14. KURZ-WP  

Anhalten zwischen dem roten Start- und Zielflaggen-

Symbol bei Kurz-WPs ist nicht erlaubt und wird mit 

Strafpunkten geahndet 

 

 Anhalten verboten 

                      

 Start Zeitnahme Zielzeitnahme 

 

10.15. MEHRFACH-WP (nur Tourensportlich) 

Sie kºnnen hintereinander oder ineinander liegen. Die 

gefahrenen Zeiten f¿r die einzelnen Abschnitte werden in 

den Ergebnislisten getrennt dargestellt, jedoch als 

Punktesumme der Mehrfach-WP ausgewiesen.        

  

Beispiel 

    

 

 

  

 

 

  

 Start Ziel 1 Ziel 2 

Zeitnahme A+B Zeitnahme A Zeitnahme B 

 

Zeit A: Fahrzeit Start Ą Ziel 1:  5 sec  

Zeit B: Fahrzeit Start Ą Ziel 2:  9 sec 

 

10.16. LANG-WP (nur Tourensportlich) 

Das Ziel einer Lang-WP (mehr als 1000 m) kann mit 

einem gelben Zielflaggen-Symbol angek¿ndigt werden. 

Vor diesem gelben Schild kann ăVorzeitò abgewartet 

werden. Achtung: gen¿gend Raum f¿r ¿berholte 

Fahrzeuge lassen, die ggf. vor Ihnen in den Zielbereich 

einfahren mºchten. Anhalten zwischen dem gelben und 

dem roten Zielflaggen-Symbol ist nicht erlaubt. Auch bei 

WPËs ¿ber 1.000 Meter Lªnge kann das Anhalten nicht 

erlaubt sein. Siehe Aufgabenstellung im Roadbook. 

10.17. ROLL-WP  

Bei der Roll-WP handelt es sich um eine Pr¿fung, bei der 

das Fahrzeug auf einer absch¿ssigen StraÇe ohne 

jegliche Motorunterst¿tzung bewegt werden muss. Am 

gelben WP-Schild halten Sie Ihr Fahrzeug an und stellen 

den Motor ab. Auf Anweisung des Streckenpostens rollen 

Sie mit Ihrem Fahrzeug ohne Motorunterst¿tzung los. 

Zwischen dem gelben WP-Schild und den roten Ziel-

Schildern ist das Starten des Motors untersagt und wird 

bei Nichtbeachtung mit gewertet (siehe Punktekatalog). 

Teilnehmer, deren Fahrzeug bauartbedingt 

Hydraulikunterst¿tzung zum Betªtigen der Bremse 

und/oder Lenkung benºtigt, d¿rfen nach Absprache mit 

dem Streckenposten den Motor laufen lassen und im 

Leerlauf bergab rollen. Das Einlegen eines Ganges und 

Beschleunigen des Fahrzeuges mit Motorkraft zwischen 

dem gelben WP-Schild und den roten Ziel-Schildern ist 

untersagt und wird bei Nichtbeachtung gewertet (siehe 

Punktekatalog). 
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10.18. SPRINT WP (nur Tourensportlich) 

Bei dieser WP ist der Ablauf wie folgt vorgeschrieben: Das 

Teilnehmer-Fahrzeug hªlt zwischen dem gelben WP-

Schild und dem roten START-Schild an. Ein Teammitglied 

steigt aus dem Fahrzeug aus. Es nimmt Sichtkontakt mit 

dem Zeitnehmer auf und lªuft/sprintet nach dessen 

Freigabe die WP-Strecke (zwischen dem roten START-

Schild und dem roten ZIEL-Schild) zu FuÇ und stoppt 

dabei selbst die Zeit, die er f¿r diese Strecke benºtigt. 

Das Teammitglied kehrt zum Fahrzeug zur¿ck und steigt 

ein. Das Fahrzeug absolviert sofort nach der Freigabe 

durch den Zeitnehmer die WP. Als Zeit-Vorgabe f¿r diese 

WP gilt die vom Teammitglied gelaufene/gesprintete und 

gestoppte Zeit. BewertungsmaÇstab der Sprint-WP ist die 

1/10 sec. 

10.19. Foto-STOP innerhalb einer Wertungspr¿fung  

Es kann ein Foto-STOP Punkte innerhalb einer 

Wertungspr¿fung (WP) integriert sein. Dieser Foto-STOP 

dient dazu, alle startenden Teilnehmerfahrzeuge vor 

einem besonderen Objekt zu fotografieren. Innerhalb 

einer Wertungspr¿fung (WP) wird ein Abschnitt 

ausgewiesen, in dem die Teilnehmerfahrzeuge stehen 

bleiben m¿ssen. Die Abschnittslªnge und Abschnittszeit 

sind im Roadbook beschrieben. Das Einhalten der 

Abschnittszeit wird wie bei einer regulªren Wertungs-

pr¿fung (WP) ¿berwacht und ggf. gewertet (siehe 

Punktekatalog).  

 

 

11. WERTUNG  

11.1. PUNKTEKATALOG  

Gewertet wird nach einem Punktesystem ð je weniger 

Punkte umso besser.  

 

Wertungsverlust/-ausschluss:  

¶ Verlust Bordkarte  

¶ Berichtigung oder  nderung in der Bordkarte 

¶ Nicht anfahren der letzten Zeitkontrolle der 

Veranstaltung (Ziel)  

¶ ¦berschreiten der Soll-Fahrzeit um mehr als 30 Min.  

¶ Unterschreiten der Soll-Fahrzeit um mehr als 30 Min.  

¶ VerstoÇ gegen die Ausschreibung  

¶ VerstoÇ gegen die Ausf¿hrungsbestimmungen   

Zeitstrafen:  

Zu fr¿hes Eintreffen an einer ZK pro min  10 Punkte 

Zu spªtes Eintreffen an einer ZK pro min  5 Punkte 

Nicht-Anfahren einer ZK oder aus der falschen Richtung   

oder Verspªtung von mehr als 15 Minuten  75 Punkte 

Nicht-Anfahren einer DK  

oder aus der falschen Richtung  10 Punkte 

Nicht-Teilnahme an  

oder Nicht-Erf¿llung einer WP (auch Teil-WP)  60 Punkte 

Anhalten zwischen gelbem WP-Schild  

und Ziellinie bei Kurz-WP  10 Punkte* 

Anhalten innerhalb des Kontrollbereiches  

vor der Ziellinie bei Lang-WP  10 Punkte* 

ăRoll-WPò zwischen Gelben  

und Roten WP Schildern den Motorstarten  10 Punkte* 

Umwerfen, Verschieben oder Auslassen  

eines Pylon in einer WP pro Fall  2 Punkte* 

Blockieren der Zieleinfahrt  

und Ziellinie 10 Punkte* 

Verlust des Roadbook 50 Punkte 

Abweichung von der Sollzeit bzw. Sollzeiten  

bei den Wertungspr¿fungen pro 1/100 sec  

(max. 50 Punkte pro Sollzeit)  0,1 Punkt 

 

*Zusªtzlich zu den Zeit-Punkten 

 

Die f¿r die Wertungsart Touristisch spezifischen Punkte 

werden im Roadbook, bei der jeweiligen 

Aufgabenstellung, genannt. 
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11.2. WP-KOEFFIZIENT F¦R FAHRZEUGKLASSEN  

Um die Chancengleichheit zu verbessern, erhalten die 

verschiedenen Fahrzeugklassen Koeffizienten wie folgt: 

Automobile: Klasse A1:  0,85  

 Klasse A2: 0,90 

 Klasse A3:  0,95 

 Klasse A4:  0,97  

 Klasse A5: 0,98 

 Klasse A6:  - 

 

Motorrªder Klasse M1: 0,9 

 Klasse M2:  - 

Dieser wird mit bei den Wertungspr¿fungen erreichten 

Strafpunkten multipliziert. Unber¿cksichtigt bleiben 

hierbei die maximalen Strafpunkte je Sollzeit sowie die 

Strafpunkte f¿r das Nicht-Anfahren bzw. Nicht-Erf¿llen 

einer WP und die Strafpunkte f¿r das Anhalten im 

Kontrollbereich oder Umwerfen etc. eines Pylonen.  

11.3. SCHNITT¦BERWACHUNG 

Auf der gesamten Fahrstrecke kºnnen eine oder 

mehrere Schnitt¿berwachungen eingerichtet sein. Die 

Schnitt¿berwachungen sollen dazu beitragen, dass die 

vorgeschriebenen Geschwindigkeiten, insbesondere bei 

Geschwindigkeitsbeschrªnkungen, eingehalten werden. 

Die Lage der Schnitt¿berwachungen wird nicht 

bekanntgegeben. ¦berschreitungen der zulªssigen 

Geschwindigkeiten um mehr als 10 % werden gewertet 

(Siehe Punktekatalog). 

11.4. BEHINDERUNG  

Jede Art von Behinderung, sowie unvorhersehbare 

Ereignisse sind Rallyepech und f¿hren zu keiner 

Korrektur der Ergebnisse. 

11.5. EINSPRUCH 

Proteste und Einspr¿che gegen die Wertung sind nicht 

mºglich. Jeder Teilnehmer hat jedoch die Mºglichkeit, bei 

Unklarheiten seine Klªrungsw¿nsche mittels einem im 

Bordbuch eingehefteten Formulars, beim Fahrerver-

bindungsmann einzureichen. 

Klªrungsw¿nsche zu den einzelnen Wertungspr¿fungen 

werden bis 10 Minuten nach der Solleinfahrtszeit der der 

Wertungspr¿fung folgendem Stopp entgegen-

genommen. Die Fahrtleitung wird sich jeder offiziellen 

und schriftlich eingereichten Anfrage annehmen, diese 

mit allen zur Verf¿gung stehenden Mºglichkeiten 

¿berpr¿fen und endg¿ltig entscheiden. Die 

Entscheidungen der Rallyeleitung sind endg¿ltig. 

11.6. EX AEQUO  

Bei Punktgleichheit in der Gesamtwertung und den 

Wertungspr¿fungen wird zu Gunsten des Teams mit dem 

Baujahr des ªlteren Fahrzeuges entschieden.  

11.7. SONDERWERTUNGEN 

11.7.1. Originalste Team-Kleidung  

Der Veranstalter vergibt drei Fashion-Preise: diesen 

gewinnen die drei Teams in der ăoriginalsten Team-

Kleidungò, welche das schºnste Gesamtbild mit Ihrem 

Fahrzeug bilden. 

Eine unabhªngige Jury bewertet wªhrend der 

Veranstaltung die Teilnehmerkleidung.  

 

 

11.7.2. Next Generation Cup 

Sonderwertung f¿r Fahrer und Beifahrer bis zum 

vollendeten 30. Lebensjahr. 

 
  




